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4 SICHERHEITSANWEISUNGEN

SICHERHEITSANWEISUNGEN
LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene
Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren oder nicht
ordnungsgemalien Betrieb des Gerats zu vermeiden.

Die Richtlinien sind unterteilt in die Hinweise 'WARNUNG' und
'ACHTUNG', wie nachfolgend beschrieben.

Warnmeldungen

A Dieses Symbol weist auf Umstande und
Bedienungsvorgange hin, die ein Risiko bergen.
Lesen Sie zur Vermeidung des Risikos die Stelle mit dem
Symbol grandlich und halten Sie sich an die Anweisungen.

A WARNUNG

Gibt an, dass die Nichteinhaltung der Anweisungen schwere
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kann.

A ACHTUNG

Gibt an, dass die Nichteinhaltung der Anweisungen leichte
Verletzungen oder Schdden am Produkt zur Folge haben
kann.

WARNUNGSHINWEISE

A\ WARNUNG

+ Befolgen Sie grundlegende VorsichtsmalRnahmen, um Explosionen,
Brandgefahren, Stromschlage, Verbruhungen oder sonstige
Personenschaden zu vermeiden. Dazu gehdért Folgendes:

Technische Sicherheit

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder mentalen
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Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Kenntnis genutzt werden,
sofern sie beaufsichtigt werden oder bezlglich der sicheren
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und die Gefahren
kennen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer durfen nicht unbeaufsichtigt durch
Kinder durchgefihrt werden.

* Dieses Haushaltsgerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung
oder Kenntnis geeignet, es sei denn, sie werden bei der Nutzung des
Gerats beaufsichtigt oder haben dafur eine Einweisung von
jemandem erhalten, der fur ihre Sicherheit verantwortlich ist. Kinder
sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie mit dem
Haushaltsgerat nicht spielen.

+ Installation oder Reparaturen durch unbefugte Personen kdnnen
eine Gefahr fur Sie und andere darstellen.

* Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen sind fur die
Verwendung durch einen qualifizierten Servicetechniker bestimmt,
der mit den Sicherheitsverfahren vertraut ist und Uber die richtigen
Werkzeuge und Prufgerate verfugt.

* Wenn Sie nicht alle Anweisungen in diesem Handbuch lesen und
befolgen, kann dies zu Fehlfunktionen des Gerats, Sachschaden,
Verletzungen und/oder Tod fuhren.

+ Das Kaltemittel und das Treibmittel fur die Isolierung, die im Gerat
verwendet werden, mussen auf besondere Weise entsorgt werden.
Wenden Sie sich fur Informationen zur Entsorgung an
Wartungspersonal oder eine ahnlich qualifizierte Person.

* Wenn das Netzkabel ausgetauscht werden muss, sollte der
Austausch nur von bevollmachtigtem Personal unter Verwendung
von Originalersatzteilen durchgefuhrt werden.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller
oder seine Kundendienstmitarbeiter oder eine ahnlich qualifizierte
Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden.

+ Das Gerat muss gemal den oértlichen Verdrahtungsvorschriften
installiert werden.

HOSLN3a l
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* Dieses Gerat muss sachgerecht geerdet werden.

* Der Erdungszapfen am Netzstecker darf nicht abgeschnitten oder
entfernt werden.

* Ein bloRBes Anbringen des Erdungskabels an der Schraube der
Steckdosenblende erdet das Gerat nicht, es sei denn, die Schraube an
der Blende ist aus Metall und nicht isoliert und die Steckdose ist
mittels der gebdaudeeigenen Verdrahtung geerdet.

* Falls Sie sich bezuglich der sachgerechten Erdung der Klimaanlage
unsicher sind, lassen Sie die Steckdose und den Stromkreis durch
einen qualifizierten Elektriker prufen.

Installation

* Wenden Sie sich an ein autorisiertes Servicecenter, wenn Sie die
Klimaanlage installieren oder umstellen wollen.

* Wenden Sie sich den Handler, den Verkaufer, einen qualifizierten
Elektriker oder ein autorisiertes Servicecenter, um die Klimaanlage
reinigen oder warten zu lassen.

* Die Einheit darf nicht von Ihnen selbst (Kunde) installiert, entfernt
oder wieder installiert werden. Installation oder Reparaturen durch
unbefugte Personen kénnen eine Gefahr fur Sie und andere sein.

* Wenden Sie sich fur elektrische Arbeiten an den Handler, Verkaufer,
einen qualifizierten Elektriker oder ein zustandiges Servicezentrum.

* Nehmen Sie keine Elektro- oder Erdungsarbeiten vor, wenn Sie nicht
Uber eine entsprechende Zulassung verfiigen. Wenden Sie sich fur
Elektro- oder Erdungsarbeiten an den Handler.

* Installieren Sie das Produkt nicht auf einem defekten Einbausockel.

+ Stellen Sie sicher, dass der Installationsbereich nicht durch Alterung
beeintrachtigt wird.

* Verwenden Sie ausschlie3lich von LG hergestelltes Zubehor, dass
ausdrucklich fur die Verwendung mit dem Gerat konstruiert wurde,
und lassen Sie es von einem Fachkundigen installieren.

* Installieren Sie die AuBeneinheit niemals auf einem beweglichen
Sockel oder an einem Ort, von dem sie herabsturzen kdnnte.
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* Stellen Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen
auf.

* Installieren Sie die Klimaanlage nicht an einem Ort, an dem
brennbare Flussigkeiten oder Gase wie Benzin, Propan oder
Farbverdunner gelagert werden.

+ Installieren Sie das Bedienfeld und den Deckel des Schaltkastens
sicher.

+ Installieren Sie eine zugeordnete Steckdose und einen FI-
Schutzschalter, bevor Sie das Gerat verwenden.

* Verwenden Sie einen Standard-Stromkreisunterbrecher und eine
Sicherung, die der Leistung der Klimaanlage entsprechen.

+ Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdose, kein Verlangerungskabel
und keinen Adapter an diesem Gerat.

* Die AnschlUsse der Innen-/AulBenverkabelung mussen fest sitzen,
und das Kabel sollte ordnungsgemal? verlegt werden, damit keine
Kraft vorhanden ist, die das Kabel aus den Klemmen zieht.
Unsachgemal3e oder lockere Anschlisse kénnen Hitze erzeugen
oder Feuer verursachen.

* Verbinden Sie das Erdungskabel nicht mit einer Gasverrohrung,
einem Blitzableiter oder einem Telefonerdungskabel.

* Verwenden Sie zum Prufen auf Leckagen und zum Entliften nicht
brennbares Gas (Stickstoff); die Verwendung von Druckluft oder
brennbarem Gas kann Feuer oder Explosionen verursachen.

HOSLN3a l

Betrieb

+ Das Netzkabel darf nicht verandert oder verlangert werden. Kratzer
oder abblatternde Isolierung an den Stromkabeln kénnen zu Feuer
oder Elektroschocks fuhren, und die Kabel sollten ausgetauscht
werden.

* Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht verschmutzt, locker oder
gebrochen ist.

« Stellen Sie keine beliebigen Gegenstande auf das Netzkabel.

+ Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel wahrend des Betriebs nicht
herausgezogen oder beschadigt werden kann.
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* BerUhren, bedienen oder reparieren Sie die Klimaanlage niemals mit
nassen Handen.

+ Stecken Sie keine Hande oder andere Gegenstande in den Ein- oder
Auslass, wahrend die Klimaanlage in Betrieb ist.

+ Stellen Sie sicher, dass niemand, insbesondere keine Kinder, auf die
AuBeneinheit klettert oder dagegen stoRt.

* Achten Sie darauf, dass Sie nur die in der Ersatzteilliste aufgefihrten
Teile verwenden. Versuchen Sie niemals, Anderungen am Gerat
vorzunehmen.

* Berthren Sie wahrend des Betriebs oder unmittelbar nach dem
Betrieb des Gerats nicht die Rohre, die Verrohrung oder beliebige
andere Innenteile.

* Lassen Sie keine brennbaren Substanzen wie Benzin, Benzol oder
Verdunner in der Nahe der Klimaanlage.

* Verwenden Sie die Klimaanlage nicht Gber einen langeren Zeitraum
in einem kleinen Raum ohne ordnungsgemal3e Beluftung.

* Achten Sie darauf, die Klimaanlage ausreichend zu beltften, wenn Sie
das Gerat gleichzeitig mit einem Heizgerat wie z.B. einer Heizung
benutzen.

- Es besteht die Mdglichkeit eines Sauerstoffmangels.
* Blockieren Sie nicht den Ein- oder Auslassluftstrom.

* Unterbrechen Sie die Stromversorgung, wenn beliebige Gerausche,
Geruche oder Rauch von der Klimaanlage ausgehen.

* Wenden Sie sich an ein zustandiges Servicezentrum, wenn die
Klimaanlage von Hochwasser Uberflutet wird.

* Im Falle einer Leckage von Gas (z.B. Freon, Propangas oder LP-Gas),
|Gften Sie ausreichend, bevor Sie die Klimaanlage wieder benutzen.

» Unterbrechen Sie den Betrieb und schliel3en Sie das Fenster wahrend
eines Sturms oder Orkans. Wenn maglich, entfernen Sie das Produkt
vor dem Eintreffen des Orkans vom Fenster.
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Wartung

* Bevor Sie die Reinigung oder Wartung durchfihren, trennen Sie die
Stromversorgung und warten Sie, bis das Geblase unterbricht.

- Der Lufter dreht sich wahrend des Betriebs mit einer sehr hohen
Geschwindigkeit.

- Es besteht Verletzungsgefahr, wenn die Einheit versehentlich
eingeschaltet wird, wahrend Sie die inneren Teile der Einheit
reinigen.

* Das Gerat muss wahrend Wartungsarbeiten oder beim Austauschen
von Teilen von seiner Stromquelle getrennt werden.

Kaltemittel

+ Befolgen Sie beim Umgang mit dem Kaltemittel und der Klimaanlage
sowie bei der Demontage der Klimaanlage die Normen der jeweiligen
Region oder des jeweiligen Landes.

* Verwenden Sie nur das auf dem Etikett der Klimaanlage angegebene
Kaltemittel.

* Geben Sie keine Luft oder Gas in das System ein, aul3er dem
angegebenen Kaltemittel.

* BerUhren Sie wahrend der Installation oder Reparatur nicht das
auslaufende Kaltemittel.

* Wenn wahrend der Installation gasformiges Kaltemittel austritt,
sorgen Sie unverzuglich fir eine Liftung des Bereichs.

* Prifen Sie nach der Installation oder Reparatur der Klimaanlage
unbedingt auf Leckagen des Kaltemittels.

* Wenden Sie sich bei einer Leckage des Kaltemittels an den Handler.
Wenn die Klimaanlage in einem kleinen Raum installiert werden soll,
mussen angemessene MaRnahmen getroffen werden, damit die
Menge des ausgetretenen Kaltemittels selbst bei einer Leckage nicht
den Konzentrationsgrenzwert Uberschreitet. Sollte die Menge des
ausgetretenen Kaltemittels den Konzentrationsgrenzwert
uberschreiten, kann es zu Sauerstoffmangel kommen.

HOSLN3a l
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ACHTUNGSHINWEISE

A ACHTUNG

* Um die Gefahr von leichten Verletzungen an Personen, Fehlfunktion
oder Beschadigung am Produkt oder Eigentum zu reduzieren,
befolgen Sie bei der Verwendung dieses Produkts grundlegende
VorsichtsmalRnahmen, einschlieBlich der folgenden:

Installation

+ Verwenden Sie zum Transport der Klimaanlage einen Gabelstapler
oder 2 oder mehr Personen.

+ Stellen Sie die Klimaanlage nicht an einem Ort auf, an dem sie direkt
dem Seewind (Salznebel) ausgesetzt ist.

+ Installieren Sie den Ablaufschlauch ordnungsgemaR, damit das
Kondenswasser problemlos abfliel3en kann.

+ Stellen Sie die Klimaanlage an einem Ort auf, an dem das Gerdusch
der AuReneinheit oder die Abgase nicht die Nachbarn belastigen.

* Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien wie Schrauben, Nagel,
Plastiktaschen oder Akkus nach der Installation oder Reparatur
ordnungsgemali.

* Gehen Sie beim Auspacken und Installieren der Klimaanlage
vorsichtig vor.

* Achten Sie besonders vorsichtig auf die Kanten des Gehduses und die
Rippen des Kondensators und Verdampfers.

* Um Vibrationen oder Wasseraustritt zu vermeiden, halten Sie das
Produkt auch bei der Installation waagerecht.

* Verwenden Sie zum Installieren des Gerats den Installationssatz, der
dem Produkt beiliegt.

* Die Rippen des Warmetauschers sind scharf genug, um
Schnittverletzungen zu verursachen. Um sich nicht zu verletzen,
tragen Sie Handschuhe oder decken Sie die Rippen ab, wenn Sie in
deren Nahe arbeiten.
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Betrieb
* Trinken Sie das aus der Klimaanlage abflieRende Wasser nicht.

+ Stellen Sie keine Gegenstande in unmittelbarer Nahe der
AuBeneinheit ab und vermeiden Sie es, dass sich Laub und andere
Fremdkdrper um die Einheit ansammeln. Laub ist eine Brutstatte flr
kleine Tiere, die in die Einheit eindringen kdnnen. Im Inneren der
Einheit kdnnen solche Tiere Fehlfunktionen, Rauch oder Feuer

verursachen, wenn sie mit elektrischen Teilen in Berihrung kommen.

* Lassen Sie die Klimaanlage nicht Uber einen langeren Zeitraum
laufen, wenn die Luftfeuchtigkeit sehr hoch ist oder wenn eine Tur
oder ein Fenster offen gelassen wurde.

* Setzen Sie Menschen, Tiere oder Pflanzen nicht Uber einen ldngeren
Zeitraum dem kalten oder heil3en Wind der Klimaanlage aus.

* Verwenden Sie das Produkt nicht fur besondere Zwecke, wie z.B. die
Konservierung von Lebensmitteln, Kunstwerken usw. Die
Klimaanlage ist fur Verbraucherzwecke ausgelegt und ist kein
Prazisionskihlsystem. Es besteht die Gefahr von Schaden oder
Verlust von Eigentum.

* Schalten Sie den Unterbrecher oder den Strom nicht ein, wenn die
Frontblende, das Gehduse, die obere Abdeckung oder die Abdeckung
des Schaltkastens entfernt oder gedffnet wurde.

« Offnen Sie nicht das vordere Gitter des Produkt, wahrend es in
Betrieb ist. Beruhren Sie nicht den elektrostatischen Filter, wenn die
Einheit mit einem solchen ausgestattet ist.

* Achten Sie darauf, das Eindringen von Wasser in das Produkt zu
verhindern.

« Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse in der Nahe der
Aul3eneinheit vorhanden sind. Das Vorhandensein von Hindernissen
in der Nahe der AuBeneinheit kann die Leistung der AulBeneinheit
verringern oder ihr Betriebsgerausch erhéhen.

* Schalten Sie den Strom nicht unmittelbar nach Betriebsende aus.
Warten Sie immer mindestens funf Minuten ab, bevor Sie den Strom
ausschalten.

HOSLN3a l
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Wartung

* Verwenden Sie einen stabilen Hocker oder eine Leiter, wenn Sie die
Klimaanlage in der Hohe reinigen, warten oder reparieren.

» Schalten Sie die Einheit nicht durch Ein- oder Ausstecken der
Stromversorgung ein oder aus.

* Verwenden Sie zum Reinigen der Klimaanlage niemals scharfe
Reinigungs- oder Lésungsmittel oder Spritzwasser. Verwenden Sie
ein weiches Tuch.

* BerUhren Sie niemals die Metallteile der Klimaanlage, wenn Sie den
Luftfilter entfernen.

* Zerreil3en Sie die Plastikverpackungsbeutel und entsorgen Sie sie im
Abfall, damit Kinder nicht damit spielen kdnnen.

* Wenn das Produkt flr ldangere Zeit nicht benutzt wird, trennen Sie
den Stecker der Stromversorgung oder schalten Sie den
Unterbrecher aus.

* Neigen Sie das Gerat beim Ausbauen oder Deinstallieren nicht. Das
enthaltene Kondenswasser kdnnte auslaufen.

* Prifen Sie den Unterbau regelmaRig auf Schaden, vor allem, wenn
das Produkt schon lange in Gebrauch ist.

* Setzen Sie den Filter immer fest ein. Reinigen Sie den Filter alle zwei
Wochen oder haufiger nach Bedarf. Ein verschmutzter Filter
verringert die Effizienz der Klimaanlage und kann Stérungen oder
Schaden am Produkt verursachen.
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BETRIEB

Vor der Verwendung

Bedienungshinweise
+ Erhohen Sie die Drehzahl des Geblases, um die Raumluft innerhalb kurzer Zeit abzukihlen oder zu
erwarmen.

+ Schalten Sie das Gerat ab und &ffnen Sie regelmaRig zum Liften die Fenster. Die Luftqualitat im Raum
kann sich verschlechtern, wenn das Gerat fur langere Zeit benutzt wird.

+ Reinigen Sie den Luftfilter einmal alle 2 Wochen. Staub und Verunreinigungen, die sich im Luftfilter
sammeln, kénnen den Luftstrom blockieren oder die Leistung des Geréts beeintrachtigen.

Vorschldage zum Energiesparen

+ Kihlen Sie den Raum nicht ibermaRig. Dies kann Ihrer Gesundheit schaden und mehr Energie
verbrauchen.

+ Halten Sie das Sonnenlicht mit Jalousien oder Vorhdngen ab, wahrend Sie das Gerét betreiben.

+ Halten Sie Tlren oder Fenster fest geschlossen, wahrend Sie das Gerat betreiben.

HOSLN3a l
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Produktubersicht

Unterputz-rohrfilhrungsmodell

@ Lufteinlasséffnungen
Nimmt Luft aus dem Raum auf.

@ Luftauslassoffnungen
Lasst Luft der Wunschtemperatur zurlck in den Raum zirkulieren.

HINWEIS

+ Die Anzahl und Lage der Teile kann je nach Modell des Gerats variieren.

+ Die Funktionen kénnen sich je nach Modelltyp andern.
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Ubersicht Verdrahtete Fernbedienung

Verdrahtete Fernbedienung

Mit der verdrahteten Fernbedienung kdnnen Sie das Gerat noch komfortabler bedienen.

=) @ [&) [=) -
FAN

|

Rl

TEMP

MP=

Tasten
Bild Beschreibung
—_— Betrieb ()
d) Schaltet das Gerét ein/aus
-/
— 0F:ER MODE i .
OPER Wahlt die gewuinschte Betriebsart aus.
MODE
-/
FAN SPEED
Y
FAN Stellt die Geblasedrehzahl ein.
SPEED
-/
— Temperatureinstellung A, V
A Stellt die Wunschtemperatur ein.
TEMP
A\
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Bild

Beschreibung

VENT

VENT
Betreibt das Gerat und alle ineinandergreifenden Liftungsprodukte

Einstellung 3
Stellt verschiedene Funktionen ein

AIR FLOW
AR Legt die Richtung des Luftstroms fest
FLOW
SUB FUNC
SUB Wahlt Unterfunktionen aus
FUNC

Reservierung &
Schaltet das Gerat zum gewunschten Zeitpunkt automatisch ein oder aus.

Richtung A, [V, (<, [>]
Wahlt die Einstellung auf der Anzeige aus

OK/CLEAR

oK Setzt oder l6scht Einstellungen

CLEAR

ESC

ESC SchlieBt das MenU
O Verdrahteter Fernbedienungsempfinger
Empfangt das Signal von der Funkfernbedienung.

HINWEIS

+ Je nach Produkttyp sind einige Funktionen mdglicherweise nicht verfiigbar oder werden nicht

angezeigt.

+ Bei Verwendung des Simultanbetriebssystems wird das System durch Driicken der Schaltflache auf der
Fernbedienung nach etwa 1-2 Minuten in Betrieb genommen.
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Betriebsart

Betriebsart Kithlung, Heizung,
Entfeuchtung, Automatik, nur
Lifter

Schalten Sie das Gerat ein, um den Betriebsmodus
zu kontrollieren.

Kiihlbetrieb

Dieser Modus liefert kiihle Luft in den
Innenraumen.

1 Driicken Sie die Taste (, um das Gerat
einzuschalten.

2 Dricken Sie wiederholt die Taste OPER MODE,
um den Kihlbetrieb auszuwahlen.

T
25
hN

3 Driicken Sie die Taste A\ oder V, um die
gewunschte Temperatur zu setzen.
* Durch jeden Druck wird die Temperatur um
1 °C erhéht oder reduziert.

+ Bei einigen Reglern kénnen Sie die
Temperatur um 0,5 °C anpassen.

+ Sie kdnnen die Temperatur auf einen Wert
zwischen 16 °C und 30 °C einstellen.

HINWEIS

+ Der Temperaturbereich kann sich je nach Modell
andern.

+ Der Kihlbetrieb funktioniert nicht, wenn die
Wunschtemperatur héher ist als die
Raumtemperatur.

- Senken Sie in diesem Fall die
Wunschtemperatur.

- Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn die
Wunschtemperatur etwa 5 °C niedriger ist als
die AuBentemperatur.

- Wenn die Wunschtemperatur héher als die

Raumtemperatur ist, blast die
Luftungsoffnung nur Luft aus und kihlt nicht.

Heizbetrieb (bei einigen Modellen)
Versorgt Innenrdaume mit warmem Wind.

1 Driicken Sie die Taste (), um das Gerat
einzuschalten.

HOSLN3a l
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2 Dricken Sie wiederholt die Taste OPER MODE,
um den Heizbetrieb auszuwahlen.

1, 0
PR -
h \
O-
\ e .
/

3 Driicken Sie die Taste A oder V, um die

gewiinschte Temperatur zu setzen.

+ Durch jeden Druck wird die Temperatur um
1 °C erhoht oder reduziert.

+ Bei einigen Reglern kénnen Sie die
Temperatur um 0,5 °C anpassen.

+ Sie kdnnen die Temperatur auf einen Wert
zwischen 16 °C und 30 °C einstellen.

HINWEIS

+ Der Heizbetrieb funktioniert nicht, wenn die
Wunschtemperatur niedriger ist als die
Raumtemperatur.

- Sollte das der Fall sein, erhdhen Sie bitte die
Wunschtemperatur.

- Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie
die Wunschtemperatur etwa 5 °C héher als die
AuBentemperatur einstellen.

- Wenn die Wunschtemperatur niedriger als die

Raumtemperatur ist, blast die
Luftungs6ffnung nur Luft aus und heizt nicht.

Entfeuchtungsbetrieb

Mit dieser Funktion wird die Feuchtigkeit in der Luft
reduziert.

1 Driicken Sie die Taste ), um das Gerit
einzuschalten.

2 Driicken Sie wiederholt die Taste OPER MODE,
um den Entfeuchtungsbetrieb auszuwahlen.

O
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3 Dricken Sie wiederholt auf die Taste FAN
SPEED, um die Geblasedrehzahl einzustellen.

Automatischer Betrieb

Diese Funktion passt den Luftstrom automatisch
an.

Automatikbetrieb (bei einigen Modellen)

1 Driicken Sie die Taste (), um das Gerat
einzuschalten.

2 Dricken Sie wiederholt die Taste OPER MODE,
um den automatischen Betrieb auszuwahlen.

3 Driicken Sie die Taste A\ oder V, um den
gewunschten Betriebscode zu wahlen, wenn
die Temperatur hoher oder niedriger als die
gewunschte Temperatur ist.

Code Beschreibung

Das Gerat setzt die

2 Wunschtemperatur auf eine Ebene,
die hoher als die aktuelle
Temperatur ist.

Das Gerat setzt die gewlinschte
Temperatur auf eine Ebene, die
etwas hoéher als die aktuelle
Temperatur ist.

Das Gerat behalt die aktuelle
Temperatur bei.

Das Gerat setzt die gewlnschte
Temperatur auf eine Ebene, die
etwas niedriger als die aktuelle
Temperatur ist.

Das Gerat setzt die gewlnschte
Temperatur auf eine Ebene, die
niedriger als die aktuelle
Temperatur ist.

Automatische Umschaltung (bei einigen
Modellen)

1 Dricken Sie die Taste (), um das Geréat
einzuschalten.

HOSLN3a l
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2 Dricken Sie wiederholt die Taste OPER MODE,
um den automatischen Betrieb auszuwahlen.

HINWEIS

+ Der Temperaturbereich kann sich je nach Modell
andern.

+ Sie kénnen die Taste FAN SPEED im
automatischen Betrieb verwenden.

+ Sie kénnen im automatischen Betrieb in einen
anderen Betriebsmodus wechseln.

N Geblasebetrieb
i Diese Funktion lasst die Luft zirkulieren, ohne sie
zu erwarmen oder zu kihlen.
. ’ 1 Driicken Sie die Taste (), um das Gerat
einzuschalten.
A ]
AN 2 Driicken Sie wiederholt die Taste OPER MODE,

um die Betriebsart nur Lufter auszuwahlen.

3 Driicken Sie die Taste A\ oder V, um die
gewiinschte Temperatur zu setzen.

* Durch jeden Druck wird die Temperatur um
1 °C erhéht oder reduziert.

+ Bei einigen Reglern kénnen Sie die
Temperatur um 0,5 °C anpassen.

+ Sie kdnnen die Temperatur auf einen Wert
zwischen 16 °C und 30 °C einstellen.
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+ Mit jedem Druicken wechselt die

3 Dricken Sie wiederholt auf die Taste FAN i . .
SPEED die Geblisedrehzahl ei el Geblasedrehzahl in der folgenden Reihenfolge:
+ um die Leblasedrenzahi einzustetien. Niedrig — Mittel — Hoch — Automatik
L
o )
— PE" "= c
= = = —
= - = v
g n
T
i ;. HINWEIS
\ + Diese Funktion kann je nach Modell
==t unterschiedlich funktionieren.
|
HINWEIS - .
Andern der Temperatur im

+ Der Geblasebetrieb erzeugt keinen kiihlen Wind . .
sondern eine allgemeine Beluftung. automatischen Betrieb

- Im Luftermodus wird die Luft im Raum Im Automatischen Betrieb wird der Kiihl- und
umgewalzt, ohne die Temperatur zu Heizbetrieb automatisch in Abhangigkeit von der
verandern. Lufttemperatur eingestellt.

1 Driicken Sie die Taste (), um das Gerat
einzuschalten.

Geblasedrehzahl einstellen

Die Geblasedrehzahl lasst sich einstellen.

+ Drucken Sie wiederholt die Taste FAN SPEED, um
die gewlinschte Drehzahl auszuwahlen.
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2 Driicken Sie wiederholt die Taste £, bis das

nachstehende Symbol auf dem Bildschirm
blinkt.

a,,

3 Driicken Sie die Taste A oder [V}, um den
gewunschten Wert einzustellen.

+ Der Wert kann von 1 bis 7 eingestellt
werden, von 1 bis 7 Grad.

+ Wenn die tatsachliche Temperatur von der
eingestellten Temperatur um mehr als diese
Gradzahl abweicht, schaltet das System
zwischen Heiz- und Kuhlbetrieb um.

4 Drucken Sie die Taste ESC, um die Einstellung
abzuschlieBen.

HINWEIS

+ Wenn etwa 25 Sekunden lang keine Taste
gedruckt wird, beendet die Anzeige automatisch
den Setup-Modus.

Raumtemperatur prufen

Das Gerat pruft die aktuelle Raumtemperatur.

+ Driicken Sie die Taste [>/. Die aktuelle
Raumtemperatur wird kurz fur 5 Sekunden auf
dem Bildschirm der Fernbedienung angezeigt.

- Nach 5 Sekunden wird die Wunschtemperatur
wieder angezeigt.

Arten der angezeigten Temperatur

Angezeigte | Anzeig Beschreibung
Temperatur e
RaumMtemper Zeigt die aktuelle
P E 1" | Raumtemperatur
atur uh
U | an
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Angezeigte | Anzeig

Temperatur e Beschreibung

Zeigt die vom
Eingestellte < | Benutzer
Temperatur e ¥ eingestellte

) Temperatur an.

HINWEIS

+ Die angezeigte Temperatur kann von der
tatsachlichen Raumtemperatur abweichen,
wenn die Fernbedienung an einem Ort
angebrachtist, an dem sie direktem Sonnenlicht
oder einer nahen Warmequelle ausgesetzt ist.

Zusatzfunktionen

Kindersicherung

Sie kdnnen eine unbeabsichtigte Bedienung des
Gerats verhindern, indem Sie die Tasten
deaktivieren.

1 Driicken Sie wiederholt die Taste £33, bis das
Symbol &' auf dem Bildschirm blinkt.
« & Gesperrt

« 0" Entsperrt

2 Driicken Sie die Taste </ oder[>, um die
Einstellung der Sicherung auszuwahlen.

HOSLN3a l
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3 Driicken Sie die Taste OK/CLEAR, um die
Einstellung abzuschlieRen.

HINWEIS

+ Wenn etwa 25 Sekunden lang keine Taste
gedrickt wird, beendet die Anzeige automatisch

den Setup-Modus.

+ Wenn die Anzeige den Setup-Modus beendet,
bevor die Taste OK/CLEAR gedrtickt wird, wird

der Wert nicht eingestellt.

* Um den Einstellungsmodus wahrend der
Einrichtung zu beenden, driicken Sie auf die

Taste ESC.

Loschen des Filterzeichens

Wenn der Filterreinigungshinweis auf dem
Bildschirm angezeigt wird, kénnen Sie ihn I6schen.

1 Driicken Sie wiederholt die Taste £33, bis das
Symbol B auf dem Bildschirm blinkt.

2 Driicken Sie die Taste OK/CLEAR, um die

Einstellung abzuschlieRen.

HINWEIS

+ Wenn der Filter mit Staub bedeckt ist, verringert
er die Kihl- oder Heizleistung und verbraucht

mehr Strom.

- Reinigen Sie deshalb immer den Filter, wenn

die Reinigungszeit erreicht ist.
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+ Der Filterreinigungshinweis wird nach einem
bestimmten Zeitraum automatisch nicht mehr
angezeigt, ohne dass er geléscht werden muss.

* Um den Einstellungsmodus wahrend der
Einrichtung zu beenden, driicken Sie auf die
Taste ESC.

Andern der aktuellen Uhrzeit

1 Driicken Sie wiederholt die Taste £, bis die
aktuelle Uhrzeit auf dem Bildschirm blinkt.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
@ v 1300
-

2 Driicken Sie die Taste < oder >, um den
gewunschten Tag auszuwahlen.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
AM l:l n
@ _ - l

3 Driicken Sie die Taste [V, um die AM/PM-
Einstellung aufzurufen.

4 Drucken Sie die Taste |V}, um zwischen AM und
PM zu wechseln.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

@AM 1 I
-

HINWEIS

+ Driicken Sie die Taste [A, um zu den
Tageseinstellungen zurlickzukehren.

6 Driicken Sie die Taste [A| oder V), um die
gewdlnschte Stunde auszuwahlen.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
av 1 0N
ooy

HINWEIS

« Driicken Sie die Taste [<], um zur AM/PM-
Einstellung zurtickzukehren.

7 Driicken Sie die Taste >, um die
Minuteneinstellung aufzurufen.

8 Driicken Sie die Taste (A oder V), um die
gewdlinschte Minute auszuwahlen.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
@ av -0 3
o C

9 Drucken Sie die Taste OK/CLEAR, um die
Einstellung abzuschlieRen.

HINWEIS

+ Wenn Sie den Vorgang beenden, ohne alle

Informationen eingestellt zu haben, wird die Uhr

auf die vorherige Einstellung zurlickgesetzt.

+ Wenn Sie den Vorgang beenden, bevor Sie die

Taste OK/CLEAR gedruckt haben, wird die Uhr

nicht eingestellt.

* Um den Einstellungsmodus wahrend der
Einrichtung zu beenden, driicken Sie auf die
Taste ESC.

5 Dricken Sie die Taste >, um die
Stundeneinstellung aufzurufen.

HOSLN3a l
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Reservierung

Einfache Reservierung

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass es sich zu
einem gewdlinschten Zeitpunkt automatisch ein-
oder ausschaltet.

Einschalt-Reservierung einstellen

Diese Funktion kann eingestellt werden, wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

1 Driicken Sie wiederholt auf die Taste (5, bis

SIMPLE auf dem Anzeigebildschirm angezeigt
wird.

SIMPLE| {~ hr.
=0

' N

2 Driicken Sie die Taste Al oder V], um die
gewunschte Stunde einzustellen.

+ Die Zeit kann in Schritten von einer Stunde
zwischen 1 Stunde und 7 Stunden eingestellt
werden.

SIMPLE| [~ ng

3 Driicken Sie die Taste OK/CLEAR, um die
Einstellung abzuschlieRen.

Ausschalt-Reservierung einstellen

Diese Funktion kann eingestellt werden, wenn das
Gerat eingeschaltet ist.

1 Driicken Sie wiederholt die Taste (5, bis
SIMPLE auf dem Bildschirm angezeigt wird.

SIMPLE| {~ hr.

-' OFF

2 Driicken Sie die Taste [A| oder v, um die
gewdlinschten Stunden einzustellen.

+ Die Stunden kénnen in Schritten von einer
Stunde von 1 Stunde bis 7 Stunden
eingestellt werden.

SIMPLE| [~ hr.

orr

3 Drucken Sie die Taste OK/CLEAR, um die
Einstellung abzuschlieRen.

HINWEIS

+ Wenn etwa 25 Sekunden lang keine Taste
gedrilickt wird, beendet die Anzeige automatisch
den Setup-Modus.

+ Wenn die Anzeige den Setup-Modus beendet,
bevor die Taste OK/CLEAR gedrtickt wird, wird
der Wert nicht eingestellt.

+ Um den Einstellungsmodus wahrend der
Einrichtung zu beenden, dricken Sie auf die
Taste ESC.

Gerauscharm-Reservierung

Sie konnen das Gerét so setzen, dass es sich nach
einer bestimmten Zeit automatisch ausschaltet.
Das Gerat andert automatisch die Temperatur und
die Geblasedrehzahl.

Diese Funktion kann eingestellt werden, wenn das
Gerat eingeschaltet ist.
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A ACHTUNG

+ Stellen Sie die richtige Temperatur zum Schlafen
ein.

- Eine zu niedrige Temperatureinstellung ist
nicht gut fir Ihre Gesundheit.

1 Driicken Sie wiederholt die Taste (G, bis SLEEP
auf dem Bildschirm angezeigt wird.

|' hr.

Nore

SLEEP

2 Driicken Sie die Taste A oder V), um die
gewdlinschte Zeit zu setzen.

+ Die Zeit kann bis zu 7 Stunden gesetzt
werden.

RESERVATION

r' hr.

SLEEP | L0 oFF

3 Driicken Sie die Taste OK/CLEAR, um die
Einstellung abzuschlieRen.

HINWEIS

+ Der Gerauscharm-Modus stellt automatisch die
Wunschtemperatur fir einen angenehmen
Schlaf ein.

- Dies kann dazu fihren, dass auf der
Fernbedienung und in der Klimaanlage eine
unterschiedliche Wunschtemperatur
angezeigt wird.

+ Die Gerduscharm-Reservierung funktioniert bei
einem Produkt, dessen Temperatureinstellung
nicht in Schritten von 0,5 °C geregelt wird, wie
eine Ausschalt-Reservierung.

+ Wenn 60 Sekunden lang keine Taste gedrickt
wird, beendet die Anzeige automatisch den
Setup-Modus.

* Wenn Sie das Menu verlassen, ohne die Taste
OK/CLEAR gedriickt zu haben, werden die
Einstellungen nicht gespeichert.

- Wenn die Reservierung eingestelltist, wird im
unteren Teil des LCD-Bildschirms SLEEP
angezeigt.

+ Wenn die Klimaanlage mit einem Liftungsgerat
verbunden ist, geht sie nach Ablauf der
eingestellten Zeit in den Gerduscharm-Modus
Gber.

* Um den Einstellungsmodus wahrend der
Einrichtung zu beenden, drucken Sie auf die
Taste ESC.

Einschalt-Reservierung

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass es sich zu
einem gewlinschten Zeitpunkt automatisch
einschaltet.

1 Driicken Sie wiederholt auf die Taste (3, bis ON
auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Chu i

2 Driicken Sie die Taste Al oder V), um AM/PM
einzustellen.

ON
-nn

Chan il

3 Driicken Sie die Taste >, um die
Stundeneinstellung aufzurufen.

HJS1N3d
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4

H

Driicken Sie die Taste (Al oder V|, um die
gewdlnschte Stunde einzustellen.

ON
Driicken Sie die Taste >, um die
Minuteneinstellung aufzurufen.

Driicken Sie die Taste (Al oder [V, um die
gewunschten Minuten einzustellen.

O™ 123

Driicken Sie die Taste OK/CLEAR, um die
Einstellung abzuschlieRen.

ON

INWEIS

Wenn etwa 25 Sekunden lang keine Taste
gedrickt wird, beendet die Anzeige automatisch
den Setup-Modus.

Wenn Sie den Vorgang beenden, ohne die Taste
OK/CLEAR gedruckt zu haben, werden die
Einstellungen nicht gespeichert.

- Wenn die Reservierung eingestellt ist,
erscheint im unteren Abschnitt des LCD-
Bildschirms RESERVATION - ON und das
Gerat lauft zum gesetzten Zeitpunkt.

- Wenn die Reservierung aufgehoben wird,
verschwindet RESERVATION - ON aus der
Anzeige.

Um den Einstellungsmodus wahrend der
Einrichtung zu beenden, driicken Sie auf die
Taste ESC.

Ausschalt-Reservierung

Sie kdnnen das Gerat so einstellen, dass es sich zu
einem gewtlinschten Zeitpunkt automatisch
ausschaltet.

Driicken Sie wiederholt die Taste (5, bis OFF
auf dem Bildschirm angezeigt wird.

o @ AM,_ l l'll'l

Driicken Sie die Taste (Al oder [V, um AM/PM
einzustellen.

5 O R0

Driicken Sie die Taste [>], um die
Stundeneinstellung aufzurufen.

Driicken Sie die Taste [A| oder [V, um die
gewunschte Stunde einzustellen.

@AM

-
g

Driicken Sie die Taste [>], um die
Minuteneinstellung aufzurufen.

Driicken Sie die Taste [Al oder vV, um die
gewunschten Minuten einzustellen.

s o123

Driicken Sie die Taste OK/CLEAR, um die
Einstellung abzuschlieRen.

HINWEIS

+ Wenn etwa 25 Sekunden lang keine Taste

gedruckt wird, beendet die Anzeige automatisch
den Setup-Modus.

* Wenn Sie den Vorgang beenden, ohne die Taste

OK/CLEAR gedruckt zu haben, werden die
Einstellungen nicht gespeichert.

- Wenn der Zeitplan eingestellt ist, erscheintim
unteren Abschnitt des LCD-
BildschirmsRESERVATION - OFF und das
Gerat schaltet sich zum gesetzten Zeitpunkt
aus.
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- Wenn die Reservierung aufgehoben wird,

. 6 Dricken Sie die Taste ESC, um die Einstellung
verschwindet RESERVATION - OFF aus der

abzuschlieBen.

Anzeige.
+ Um den Einstellungsmodus wihrend der L ——
Einrichtung zu beenden, driicken Sie auf die HINWEIS
Taste ESC. * An den eingestellten Tagen schaltet sich das

Geréat automatisch ab.

Wenn Sie das Gerat wahrend des geplanten
Feiertags einschalten, unterbricht es
Feiertag-Reservieru ng automatisch innerhalb von 1 Stunde, es sei
denn, der Feiertagsplan wird aufgehoben.
Sie kénnen das Gerat automatisch an einem von

) Wenn Sie beispielsweise Montag und
Ihnen eingestellten Datum anhalten.

Donnerstag als Feiertag einstellen, werden die
Buchstaben MON und THU nicht mehr

1 Driicken Sie wiederholt die Taste G, bis angezeigt und die Anzeige wird wie unten
HOLIDAY auf dem Bildschirm angezeigt wird. dargestellt eingestellt.
v v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT SUN TUE WED FRI SAT
— —

HOLIDAY

Um den Einstellungsmodus wahrend der
2 Driicken Sie die Taste 3, um die Einrichtung zu beenden, drucken Sie auf die
Taste ESC.

Tageseinstellung aufzurufen.

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

HOLIDAY .. . .
Woéchentliche Reservierung
- Sie kénnen das Gerat an bestimmten Tagen in der
3 Driicken Sie die Taste A, V| oder OK/CLEAR, Woche automatisch ein- oder ausschalten lassen.
um den gewinschten Tag einzustellen. Wéchentliche Reservierungen kdnnen mit diesem
- Verfahren eingestellt werden:
SUN TUE WED THU FRI SAT
| —
HOLIDAY 1 Einstellen von Tag und Uhrzeit fur Einschalt-

Reservierung

4 Dricken Sie die Taste >, wenn Sie mehr Tage 2
in die Reservierung eingeben méchten. Einstellen von Tag und Uhrzeit fur Ausschalt-

Reservierung

Einstellen von Tag und Uhrzeit fiir

5 Driicken Sie erneut die Taste [A}, (V| oder OK/ . .
Einschalt-Reservierung

CLEAR, um die gewuinschten Tage einzustellen.

SUN _,TUEWED ) FRITSAT 1 Driicken Sie wiederholt die Taste G, bis
HOLIDAY WEEKLY auf dem Bildschirm angezeigt wird.

WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT
AM IE-I‘II’IN ON
-un

HOSLN3a l
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2 Driicken Sie die Taste >, um die Einstellung 7 Driicken Sie die Taste >, um die
des Reservierungszeitraums aufzurufen. Stundeneinstellung aufzurufen.

3 Dricken Sie die Taste A oder [V}, um den 8 Dricken Sie die Taste [A| oder V), um die
gewunschten Reservierungszeitraum gewunschte Stunde einzustellen.
auszuwdahlen. + Die Stunde kann auf einen Wert von 0 bis 12

WEEKLY ® SUN MON TUE WED THU FRI SAT EInQESte”t Werden'

AM l BBN ON @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Aav 10N, oN
‘ NN

WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT

Uy + Driicken Sie die Taste <, um zur AM/PM-
Einstellung zurtickzukehren.

4 Dricken Sie die Taste >, um die
Tageseinstellung aufzurufen.
9 Driicken Sie die Taste >, um die

. L . Minuteneinstellung aufzurufen.
5 Driicken Sie die Taste </ oder [>], um den

gewlnschten Tag einzustellen.
e EE——— 10 Driicken Sie die Taste A/ oder v/, um die

a1 oN gewunschten Minuten einzustellen.
IE.'LllJ~ + Die Minute kann auf einen Wert von 00 bis

59 eingestellt werden.

6 Drlicken Sie die Taste &V:‘, um AM/PM WEEKLY | SUN MON TUE WED THU FRI SAT
einzustellen. Av I l-83~ ON
. U
WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT
AM lE-l‘ll‘lN ON
U 11 Dricken Sie die Taste [>], um den Tag und die
‘ Uhrzeit fir die Ausschalt-Reservierung
einzustellen.
WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT
(-1, oN
PM -0

HINWEIS

+ Driicken Sie die Taste [A, um zu den
Tageseinstellungen zurtickzukehren.
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Einstellen von Tag und Uhrzeit fiir
Ausschalt-Reservierung

1 Driicken Sie die Taste 'V, um AM/PM
einzustellen.

WEEKLY | (@) SN MON TUE WD THU FRI saT
Aav L300
IC -0 oFF

WEEKLY | (@) SN MON TUE WD THU FRI- 54T
l':I-I'll'l~
PM -0 OFF

2 Driicken Sie die Taste >, um die
Stundeneinstellung aufzurufen.

3 Driicken Sie die Taste Al oder V), um die
gewdlinschte Stunde einzustellen.

+ Die Stunde kann auf einen Wert von 0 bis 12
eingestellt werden.

WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT

av U300
LIC LI oFF

HINWEIS

+ Driicken Sie die Taste <, um zur AM/PM-
Einstellung zurtickzukehren.

4 Driicken Sie die Taste >, um die
Minuteneinstellung aufzurufen.

5 Driicken Sie die Taste A oder [V, um die
gewlinschten Minuten einzustellen.

+ Die Minute kann auf einen Wert von 00 bis
59 eingestellt werden.

WEEKLY | (@) SN MON TUE WeD THU FRI 547

AM -0
IC- 7 oFf

6 Drucken Sie die Taste OK/CLEAR, um die
Einstellung abzuschlieRen.

I
HINWEIS

+ Sobald der Wochenplan eingerichtet ist, 1auft er
weiter, bis Sie ihn abbrechen.

HOSLN3a l

Wenn die Ein- und Ausschaltzeit auf dieselbe Zeit
eingestellt sind, lauft der Wochenplan nicht.

Das Gerat schaltet sich mit der
Wunschtemperatur ein, wenn diese bei der
Zeitplanung eingestellt wurde.

- Wird die Wunschtemperatur nicht eingestellt,
schaltet sich das Gerat automatisch mit der
Wunschtemperatur des vorherigen Vorgangs
ein.

Auf der Anzeige erscheint eine Leiste @ unter
dem/den Tag(en), fiir den/die ein Wochenplan
angebracht ist.

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
—J

Um den Einstellungsmodus wahrend der
Einrichtung zu beenden, dricken Sie auf die
Taste ESC.
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WARTUNG

Reinigung

Reinigungsintervall

A
+ Bevor Sie die Reinigung oder Wartung durchfiihren, trennen Sie die Stromversorgung und warten Sie,
bis das Geblase unterbricht.

* Wenn Sie den Luftfilter entnehmen, berihren Sie nicht die Metallteile der Inneneinheit. Es besteht
Verletzungsgefahr.

Reinigung des Filters

Typ Beschreibung Intervall
Luftfilter Reinigen Sie es mit einem Staubsauger oder durch 2 Wochen
Handwasche.

-
HINWEIS

+ Verwenden Sie zum Reinigen der Filter niemals Wasser, das hei3er als 40 °Cist. Dies kann zu Verformung
und Verfarbung fuhren.

+ Verwenden Sie niemals fllichtige Substanzen zum Reinigen der Filter. Dies kann die Oberflache des
Gerats beschadigen.
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Reinigung des Luftfilters

HINWEIS

+ Biegen Sie den Luftfilter nicht, da er zerbrechen
kann.

+ Bringen Sie den Luftfilter richtig an, damit kein
Staub und andere Stoffe in den Produkt
gelangen.

1 Schalten Sie die Stromversorgung des Gerats
aus.

2 Nehmen Sie den Luftfilter aus dem Lufteinlass.

3 Reinigen Sie den Luftfilter mit einem
Staubsauger und waschen Sie ihn in
lauwarmem Wasser mit einem milden
Reinigungsmittel.

5 Setzen Sie den Luftfilter in den Lufteinlass ein.

Wartungshinweise

Vor langeren Phasen der
Inaktivitat

1 Betreiben Sie die Klimaanlage 2 bis 3 Stunden
lang in der Betriebsart nur Liifter.

+ Dadurch werden die enthaltenen
mechanischen Elemente getrocknet.

2 Gerat ausschalten.

3 Schutzschalter ausschalten.

Nach langeren Phasen der
Inaktivitat

1 Reinigen Sie den Luftfilter und setzen Sie ihn in
die Inneneinheit ein.

2 Uberpriifen Sie, dass die Lufteinldsse und

Luftauslasse der Inneneinheit/AuBeneinheit
nicht blockiert sind.

3 Uberpriifen Sie, dass das Erdungskabel korrekt
angeschlossen ist.

+ Das Erdungskabel kann seitlich an die
Inneneinheit angeschlossen sein.

HOSLN3a l
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FEHLERBEHEBUNG

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden

Bitte prifen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie sich an das Servicezentrum wenden. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihr lokales Servicezentrum.

|
HINWEIS

+ Einige Funktionen werden je nach Modell méglicherweise nicht unterstutzt.

Betrieb

Symptome Maégliche Ursache und Lésung

Das Gerat funktioniert | Aus dem Gerat kommen Brandgeruch und seltsame Gerausche.

nicht normal. + Schalten Sie das Gerat aus, schalten Sie die Stromversorgung ab oder

trennen Sie sie, und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Aus der Inneneinheit tritt Wasser aus, auch wenn die Ebene der
Luftfeuchtigkeit niedrig ist.

+ Schalten Sie das Gerét aus, schalten Sie die Stromversorgung ab oder
trennen Sie sie, und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Das Stromkabel ist beschéadigt oder erzeugt liberméRige Hitze.

+ Schalten Sie das Gerat aus, schalten Sie die Stromversorgung ab oder
trennen Sie sie, und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Ein Schalter, ein Stromkreisunterbrecher (Sicherheit, Masse) oder eine

Sicherung funktioniert nicht ordnungsgemaf.

Ist eine Sicherung durchgebrannt oder wurde der Schutzschalter

ausgelost?

+ Schalten Sie das Gerat aus, schalten Sie die Stromversorgung ab oder
trennen Sie sie, und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Das Gerat erstellt einen Fehlercode aus seiner Selbstdiagnose.

+ Schalten Sie das Gerat aus, schalten Sie die Stromversorgung ab oder
trennen Sie sie, und wenden Sie sich an das Servicezentrum.

Die Gebldasedrehzahl Die Betriebsart Strahl oder die Betriebsart Automatikbetrieb ist
kann nicht eingestellt | ausgewahlt.
werden.

+ In einigen Betriebsarten kénnen Sie die Geblasedrehzahl nicht einstellen.
Wahlen Sie eine Betriebsart, in der Sie die Gebldsedrehzahl einstellen
kénnen.
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Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Die Gebldasedrehzahl
kann nicht eingestelit
werden.

Der von der Klimaanlage erzeugte Luftstrom kann wahrend des
Betriebs automatisch angepasst werden.

+ Wenn die Klimaanlage die eingestellte Temperatur erreicht, reduziert sie
die Luftstromrate, um die Erstellung eines kiihlen Luftstroms beim Heizen
zu vermeiden oder den Energieverbrauch und die Luftfeuchtigkeit in
Innenrdumen beim Kihlen zu minimieren.

Die Temperatur kann
nicht eingestellt
werden.

Die Betriebsart nur Liifter oder die Betriebsart Strahl ist ausgewahlt.

+ Ineinigen Betriebsarten kénnen Sie die Temperatur nicht einstellen.
Wabhlen Sie eine Betriebsart, in der Sie die Temperatur einstellen kénnen.

Das Gerat bricht
wahrend des Betriebs
ab.

Das Gerat schaltet sich plétzlich aus.

+ Die Funktion Ausschalttimer ist mdglicherweise abgelaufen, wodurch
das Gerat ausgeschaltet wird. Prifen Sie die Timereinstellungen.

Ist Ihnen beim Bedienen des Timers ein Fehler unterlaufen?

+ Stellen Sie den Timer richtig ein.

Wahrend des Betriebs ist es zu einem Stromausfall gekommen.

+ Warten Sie, bis die Stromversorgung wieder hergestellt ist. Wenn die
Funktion Auto-Neustart aktiviert ist, nimmt das Gerat einige Minuten
nach Ruckkehr der Stromversorgung den Betriebsvorgang von vor dem
Ausfall wieder auf.

Das Gerat funktioniert
nicht.

Eine Sicherung ist durchgebrannt oder die Stromversorgung ist
blockiert.

+ Tauschen Sie die Sicherung aus oder prifen Sie, ob der
Stromkreisunterbrecher ausgelést hat.

Das Gerat ist vom Stromnetz getrennt.

+ Prifen Sie, ob das Netzkabel in die Steckdose eingesteckt ist oder die
Isolierschalter eingeschaltet sind.

Ein Stromausfall ist aufgetreten.
+ Schalten Sie das Gerat aus, wenn ein Stromausfall auftritt.

+ Wenn die Stromversorgung wiederhergestellt ist, warten Sie 3 Minuten
und schalten Sie das Gerat dann wieder ein.

Die Spannung ist zu hoch oder zu niedrig.

+ Prifen Sie, ob der Stromkreisunterbrecher ausgelést wurde.

Das Gerat wurde zu einer voreingestellten Zeit automatisch
ausgeschaltet.

+ Schalten Sie das Gerat ein.

Die Batterieausrichtung in der Funkfernbedienung ist falsch.

+ Stellen Sie sicher, dass die Batterien richtig in die Funkfernbedienung
eingesteckt sind.

* Wenn die Batterien richtig eingelegt sind, das Gerat aber trotzdem nicht

funktioniert, tauschen Sie die Batterien aus und versuchen Sie es erneut.
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Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Das Gerat funktioniert
nicht.

Sind die Lufteinlass- oder Luftauslassoffnungen der Inneneinheit
blockiert?

+ Entfernen Sie die stérenden Elemente.

Das Gerét gibt keine
kiihle Luft ab.

Die Luft zirkuliert nicht ordnungsgemaR.

+ Stellen Sie sicher, dass keine Vorhange, Jalousien oder Mébelstticke
vorhanden sind, die die Vorderseite des Gerats blockieren.

Der Luftfilter ist verschmutzt.
* Reinigen Sie den Luftfilter einmal alle 2 Wochen.

+ Weitere Informationen finden Sie unter ,Luftfilter reinigen”.

Die Raumtemperatur ist zu hoch.

+ Im Sommer kann das vollstdndige Kihlen der Raumluft einige Zeit in
Anspruch nehmen. Wahlen Sie in diesem Fall zum schnelleren Kiihlen der
Raumluft die Betriebsart Strahl.

Méglicherweise war der Raum sehr heiB, als die Raumklimaanlage
eingeschaltet wurde.

+ Geben Sie ihm zum AbkUlhlen etwas Zeit.

Es entweicht kalte Luft aus dem Raum.

+ Stellen Sie sicher, dass keine kalte Luft durch die Liftungséffnungen des
Raums entweicht.

Die gewiinschte Temperatur ist héher als die aktuelle Temperatur.

+ Setzen Sie die gewlinschte Temperatur auf eine niedrigere Ebene als die
aktuelle Temperatur.

Es liegt eine Heizquelle in der Néhe vor.

+ Vermeiden Sie die Verwendung von Warmeerzeugern wie Elektrodfen
oder Gasbrennern, wahrend die Klimaanlage in Betrieb ist.

Die Betriebsart nur Lifter ist ausgewahlt.

+ Inder Betriebsart nur Liifter blast Luft aus dem Gerat, ohne die Raumluft
zu kiihlen oder zu erwarmen.

+ Schalten Sie die Betriebsart in den Kihlbetrieb.

Die AuBBentemperatur ist zu hoch.

+ Die Kuhlwirkung ist méglicherweise nicht ausreichend.

Das Gerat gibt keine
warme Luft ab.

Wenn die Betriebsart Heizung startet, ist die Leitklappe nahezu
vollstéandig geschlossen und es tritt keine Luft aus, obwohl die
AuBeneinheit arbeitet.

+ Das ist normal. Bitte warten Sie, bis das Gerat gentigend warme Luft
erzeugt hat, um durch die Inneneinheit zu blasen.
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Symptome

Maégliche Ursache und Losung

Das Gerit gibt keine
warme Luft ab.

Die AuBeneinheit befindet sich im Abtaubetrieb.

+ In der Betriebsart Heizung sammeln sich Eis und Frost an den Spiralen,
wenn die AuRentemperatur fallt. Die Betriebsart Enteisen verringert die
Frostschicht auf der Spirale und sollte nach etwa 15 Minuten beendet sein.

Die AuBentemperatur ist zu niedrig.

+ Die Heizwirkung ist méglicherweise nicht ausreichend.

Die Klimaanlage
verandert im Betrieb
die erzeugte
Luftstromrate.

Wenn das Gerat die Wunschtemperatur erreicht, nimmt die
Luftstromrate ab, um die Erstellung eines kiihlen Luftstroms wahrend
des Heizens zu vermeiden oder den Energieverbrauch und die
Luftfeuchtigkeit in Innenrdumen wahrend des Kiihlens zu minimieren.

+ Dieses Symptom ist normal.

Aus der Klimaanlage
scheint

Wenn der Luftstrom aus der Klimaanlage die warme Raumluft abkuhilt,
entsteht Kondenswasser.

Kondenswasser + Dieses Symptom ist normal.
auszutreten.
Leistung
Symptome Magliche Ursache und Losung

Die Inneneinheit ist
auch dann noch in
Betrieb, wenn das
Gerat ausgeschaltet
wurde.

Die Funktion Auto-Reinigung ist in Betrieb.

+ Lassen Sie die Auto-Reinigungs funktion weiterlaufen, da sie die
Restfeuchtigkeit in der Inneneinheit reduziert. Wenn Sie diese Funktion
nicht wiinschen, kénnen Sie die Inneneinheit ausschalten.

Aus dem Luftauslass
der Inneneinheit tritt
Nebel aus.

Die gekiihlte Luft aus dem Geréat erzeugt Nebel.

* Wenn die Raumtemperatur sinkt, wird dieses Phanomen verschwinden.

An der AuBeneinheit
tritt Wasser aus.

Im Heizbetrieb wirft sich Kondenswasser aus dem Warmetauscher ab.

+ Installieren Sie einen Ablaufschlauch unter der Bodenwanne.

Es liegt ein Gerdusch
oder eine Vibration
vor.

Ein Klickgerausch ist zu hdren, wenn das Gerat aufgrund der Bewegung
des Umschaltventils startet oder unterbricht.

Knarrendes Gerausch: Die Kunststoffteile der Inneneinheit knarren,
wenn sie sich aufgrund von plétzlichen Temperaturdanderungen
zusammenziehen oder ausdehnen.

+ Das Gerausch ist wahrend oder nach dem Betrieb normal. Es ist kein
Anzeichen fir eine Fehlfunktion.
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Symptome Maégliche Ursache und Losung
Es liegt ein Gerausch FlieBgerausch: Dies ist der Fluss des Kaltemittels durch das Gerat.
oder eine Vibration Blasgerausch: Dieses Gerausch entsteht, wenn Druckluft in die
vor. Umgebung abgegeben wird.

Dies ist das Gerausch, dass beim Verarbeiten des Entfeuchtungswassers
in der Klimaanlage entsteht.

+ Diese Symptome sind normal. Das Gerausch wird aufhéren.

Es ist ein Knacken zu Dieses Gerausch entsteht durch die Ausdehnung oder Kontraktion der
héren. Frontblende usw. aufgrund von Temperaturanderungen.

+ Diese Symptome sind normal. Das Gerausch wird aufhéren.

Die Inneneinheit gibt Der Geruch (z.B. Zigarettenrauch) kann von der Inneneinheit
einen Geruch ab. aufgesaugt und mit dem Luftstrom abgeleitet werden.

* Wenn der Geruch nicht verschwindet, ist es notwendig, den Filter zu
waschen. Wenn dies nicht funktioniert, wenden Sie sich an das
Servicezentrum, um den Warmetauscher zu reinigen.

Uberpriifen Sie, dass es sich nicht um einen Feuchtigkeitsgeruch
handelt, der von den Wénden, Teppichbdden, Mdbeln oder Textilien im
Raum abgegeben wird.

+ Wenn der Geruch von Wanden, Teppichbdden, Mébeln oder Textilien
abgegeben wird, reinigen Sie diese.

Die Anzeige der Sind die Batterien leer?
Fernbedienung ist

+ Tauschen Sie die Batterien gegen neue Batterien aus.
schwach oder es wird 9eg

gar nichts angezeigt. Sind die Batterien mit umgekehrter Polaritit eingelegt?

+ Uberpriifen Sie, dass die Plus- und Minuspole der Batterien richtig
ausgerichtet sind.

Ruf nach Service

Situationen, in denen ein Servicetechniker angefordert werden
muss

Wenn das Gerat einen der folgenden Zustande aufweist, fordern Sie bitte einen Servicetechniker an.
+ Wenn anormalen Zusténde auftreten, z. B. Brandgeruch, laute Gerdusche usw.
- Schalten Sie das Gerat und den Schutzschalter aus.
- Versuchen Sie niemals, das Gerat selbst zu reparieren oder wieder in Betrieb zu nehmen.
+ Das Stromkabel ist zu heil oder beschadigt.
+ Die Selbstdiagnose gibt einen Fehlercode aus.
+ Aus dem Gerat tritt selbst bei geringer Luftfeuchtigkeit Wasser aus.

+ Ein beliebiger Schalter, Schutzschalter (Sicherheit, FI) oder eine Sicherung funktioniert nicht
ordnungsgemal.
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HINWEIS

+ Der Benutzer ist fiir die regelmaRigen Uberpriifungen und Reinigungen zusténdig, um eine
mangelhafte Leistung des Gerats zu vermeiden.

+ Beim Auftreten von ungewdhnlichen oder besonderen Situationen oder Umsténden darf die Wartung
nur durch geschultes Wartungspersonal durchgefthrt werden.
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Manufacturer :
LG Electronics Inc.
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UK Importer: LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

Eco design requirement
» The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





